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SEZNAM OKRAJŠAV
CE		  Conformité Européenne

EN		  Evropski standard

EU		  Evropska unija

ICSMS		  Informacijski in komunikacijski sistem za nadzor trga

JACOP		  Skupni ukrep o skladnosti proizvodov

MSA		  Organ za nadzor trga

PSA		  Dejavnost, povezana s posameznim izdelkom



REZULTATI 
PREIZKUŠANJA IN 
PRIPOROČILA

1. del 



DVIGALA IN VARNOSTNE KOMPONENTE DVIGAL  |  Končno poročilo 6

POVZETEK 
CILJI DEJAVNOSTI
Dejavnost PSA 7 o dvigalih in varnostnih komponentah 
dvigal se je osredotočala na ocenjevanje skladnosti 
blažilnikov dvigal, danih na trg EU, z zahtevami 
standardov EN 81‑20:2020 in EN 81‑50:2020. Namen 
dejavnosti je bil:

	ˬ odkriti neskladne blažilnike dvigal, ki so na voljo na 
trgu EU, vključno z uvoženimi;

	ˬ preveriti skladnost z veljavnimi zahtevami z 
laboratorijskim preizkušanjem glede na standarda 
EN 81-20:2020 in EN 81-50:2020; ter

	ˬ spodbujati usklajen pristop med organi za nadzor 
trga glede ocene tveganja in korektivnih ukrepov za 
neskladne blažilnike dvigal.

Obseg je zajemal blažilnike dvigal, in sicer blažilnike 
z akumuliranjem energije z nelinearnimi lastnostmi 
(splošno znani kot poliuretanski blažilniki) in blažilnike 
z razpršitvijo energije (splošno znani kot hidravlični 
oljni blažilniki).

REZULTATI IN ZAKLJUČKI
Skupaj je bilo preizkušenih 40 vzorcev. Od teh 
28 vzorcev v laboratorijskih preizkusih ni izpolnjevalo 
posebnih zahtev iz prej omenjenih standardov, kar 
je pomenilo stopnjo neskladnosti 70 %. Rezultati 
so se znatno razlikovali glede na vrsto blažilnika. Od 
33 preizkušenih poliuretanskih blažilnikov jih 28 ni 
izpolnjevalo zahtev, kar ustreza stopnji neskladnosti 
85 %. Nasprotno pa je vseh 7 hidravličnih blažilnikov 
izpolnjevalo veljavne zahteve.

Neskladnosti, ugotovljene pri poliuretanskih blažilnikih, 
so bile povezane predvsem z merili, povezanimi 
z zaviranjem, zlasti s preseganjem največjega 
koničnega zaviranja, v nekaterih primerih pa tudi z 
merili povprečnega zaviranja ali sorodnimi parametri, 
določenimi v veljavnih standardih. Ker blažilniki dvigal 
v izrednih razmerah predstavljajo zadnji varnostni 
mehanizem, je treba te neskladnosti razumeti v 
kontekstu posebne varnostne funkcije te komponente 

in ne pomenijo nujno velike verjetnosti nesreče med 
običajnim delovanjem dvigala. Poleg rezultatov 
laboratorijskih preizkusov so nekateri vzorci pokazali 
tudi pomanjkljivosti pri formalnih pregledih (15 vzorcev, 
kar ustreza formalni stopnji neskladnosti v višini 38 
%), vključno z manjkajočimi ali nezadostnimi oznakami 
CE, manjkajočimi navodili v zahtevanem nacionalnem 
jeziku oziroma jezikih ali manjkajočimi informacijami in 
dokumentaciji o gospodarskih subjektih.

Te ugotovitve poudarjajo potrebo po izboljšanem 
nadzoru trga varnostnih komponent dvigal, večji 
pozornosti gospodarskih subjektov v zvezi z zahtevami 
glede skladnosti in dokumentacije ter boljšem 
usklajevanju med organi držav članic pri ocenjevanju 
tveganj in sprejemanju nadaljnjih ukrepov.
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PREGLED DEJAVNOSTI
SODELUJOČI ORGANI ZA NADZOR TRGa
V sklopu PSA 7 je sodelovalo skupno 8 organov za nadzor trga iz 6 držav. Preglednica 2 vsebuje pregled sodelujočih 
organov za nadzor trga.

OBSEG IZDELKOV
Dejavnost PSA 7 se je osredotočala na blažilnike dvigal 
kot varnostne komponente dvigal. Blažilniki dvigal so 
varnostni elementi, nameščeni na dnu jaškov dvigal, ki 
ublažijo udarec v primeru, da se dvigalo ali protiutež 
premakne preko običajne najnižje točke ustavitve. V 
skladu z dogovorjenim obsegom je dejavnost zajemala 
dve kategoriji izdelkov: 

	ˬ blažilniki z akumuliranjem energije z nelinearnimi 
lastnostmi, splošno znani kot poliuretanski blažilniki; 
ter

	ˬ blažilniki z razpršitvijo energije, splošno znani kot 
hidravlični oljni blažilniki.

MERILA PREIZKUŠANJA
Postopek preizkušanja je potekal v skladu z zahtevami, opredeljenimi v standardu EN 81‑50:2020. Standardi, na 
podlagi katerih so bili preizkušeni vzorci, so predstavljeni v preglednici 1.

Uporabljeni standard Število vzorcev

EN 81‑50:2020, oddelek 5.5.3.1 (hidravlični blažilniki) 7

EN 81‑50:2020, oddelek 5.5.3.2 (poliuretanski blažilniki) 33

Preglednica 1: Ključna merila preizkušanja v okviru načrta preizkušanja



DVIGALA IN VARNOSTNE KOMPONENTE DVIGAL  |  Končno poročilo 8

VZORČENJE IN PREIZKUŠANJE
Organi za nadzor trga so vzorce zbirali med decembrom 
2025 in februarjem 2026. Laboratorijsko preizkušanje 
je potekalo od februarja do aprila 2026. Od 20. do 

21. maja 2026 je potekalo laboratorijsko srečanje, na 
katerem so bili pregledani postopki in se je razpravljalo 
o predhodnih ugotovitvah.

PREGLED VZORČENIH IZDELKOV IN KANALOV ZA VZORČENJE
Vzorčenje je izvedel vsak sodelujoči organ za nadzor trga. 
Izdelki so bili pridobljeni prek treh glavnih kanalov:

	ˬ 20 vzorcev, pridobljenih prek spleta, predvsem na 
spletnih mestih proizvajalcev in pri specializiranih 
dobaviteljih komponent dvigal, manjše število pa je 
bilo kupljeno tudi na spletnih tržnicah; 

	ˬ 11 vzorcev, pridobljenih neposredno od proizvajalcev;

	ˬ 9 vzorcev, pridobljenih v fizičnih trgovinah.

V kampanjo preizkušanja je bilo vključenih skupno 40 
blažilnikov dvigal. Zastopani so bili tako gospodarski 
subjekti s sedežem v EU kot tudi tisti s sedežem zunaj EU. 
V preglednici 2 je podan pregled števila vzorcev, ki so jih 
zbrali posamezni organi za nadzor trga.

Preglednica 2: Porazdelitev vzorcev glede na organe za nadzor trga in vrste izdelkov (n=40)

Država/regija Organ za nadzor trga Število vzorcev

Ciper Oddelek za inšpekcijo dela (DLI), Ministrstvo za delo in socialno zavarovanje, Republika 
Ciper

4

Švica Državni sekretariat za gospodarske zadeve (SECO) 5

Nizozemska Nizozemski organ za delo (NLA) 5

Švedska Nacionalni odbor za stanovanjske zadeve, gradbeništvo in prostorsko načrtovanje 
(Boverket)

5

Malta Malteški organ za konkurenco in varstvo potrošnikov (MCCAA) 5

Nemčija Deželni upravni organi Baden-Württemberga 5

Nemčija Državni urad za okolje in varnost pri delu (LUA Saarland) 5

Nemčija Direktorat za strukturo in odobritve Jug (SGD Süd) – nadzor trga in varnost proizvodov 6

POSTOPEK PREIZKUŠANJA
Laboratorij je ocenil vzorčene blažilnike dvigal glede 
na veljavne zahteve standardov EN 81-20:2020 in 
EN 81-50:2020. Preizkušanje je bilo izvedeno na 
preizkusnih napravah za prosti pad z vodenimi masami 
v nadzorovanih pogojih, da bi se izmerili parametri 
učinkovitosti blažilnikov.

Pri blažilnikih z akumuliranjem energije z nelinearnimi 
lastnostmi je bilo preizkušanje izvedeno z najmanjšo 
in največjo navedeno maso. Pri blažilnikih z razpršitvijo 

energije je preizkušanje potekalo po podobnem 
postopku, vključno z ocenjevanjem pri najmanjši in 
največji obremenitvi. Ocena je zajemala vrnitev v 
normalni položaj, izgube tekočine in stanje blažilnika 
po preizkušanju. Poleg tega so organi za nadzor 
trga preverili formalno skladnost z uporabo skupno 
dogovorjenega kontrolnega seznama, pri čemer so 
preverili prisotnost in berljivost obveznih oznak, kot sta 
oznaka CE in podatki o gospodarskem subjektu.



Slika 1:  
Rezultati laboratorijskih preizkusov  

(n=40)

Izpolnjuje zahteve 
Ne izpolnjuje zahtev

 28 (70 %) 

 12 (30 %) 

Slika 2:  
Preverjanje označevanja  

in dokumentacije  
(n=40)

Izpolnjuje zahteve 
Ne izpolnjuje zahtev

 15 (38 %) 

 25 (62 %) 

Slika 3:  
Splošni rezultati (rezultati laboratorijskih 
preizkusov ter preverjanja označevanja  

in dokumentacije) (n=40)

Izpolnjuje zahteve 
Ne izpolnjuje zahtev

 32 (80 %) 

 8 (20 %) 
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REZULTATI PREIZKUŠANJA
PREGLED REZULTATOV PREIZKUŠANJA IN GLAVNIH 
UGOTOVITEV
Od 40 preizkušenih vzorcev jih 28 ni izpolnjevalo zahtev 
laboratorijskega preizkušanja, kar pomeni skupno stopnjo 
neskladnosti 70 %. Povzetek rezultatov laboratorijskih 
preizkusov je predstavljen na sliki 1.

Pri preverjanju označevanja in dokumentacije 
(slika 2) so bile pri 15 vzorcih (38 %) ugotovljene 
pomanjkljivosti. Glavne pomanjkljivosti so bile, da 
oznaka CE ni bila pritrjena na izdelek in/ali ni bila vidna, 
čitljiva ali neizbrisna ter da ni bilo navedene enotne 
kontaktne točke (ime in naslov) v EU za proizvajalca ali 
pooblaščenega zastopnika.

Ob upoštevanju vseh rezultatov, 32 (80 %) vzorcev 
ni izpolnjevalo zahtev laboratorijskega preizkušanja, 
pregledov označevanja in dokumentacije ali obojega. 
Povzetek združenih rezultatov je predstavljen na sliki 3.
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REZULTATI GLEDE NA STANDARD

1	 Korektivni ukrepi so tisti, ki so jih organi za nadzor trga predložili do 22. julija 2026. Čeprav se ukrepi nadaljujejo tudi po tem datumu, je bil za namene 
poročanja določen končni datum.

Rezultati laboratorijskih preizkusov so pokazali jasno 
razliko med tema dvema vrstama blažilnikov. Večina 
poliuretanskih blažilnikov ni izpolnjevala zahtev, medtem 
ko so vsi hidravlični blažilniki izpolnjevali zahteve 
laboratorijskih preizkusov. Večina neskladnih poliuretanskih 

blažilnikov preizkusov ni uspešno opravila zaradi preseganja 
največjega koničnega zaviranja; v 16 primerih je do tega 
prišlo pri poznejših preizkusih in ne pri prvem preizkusu pri 
največji obremenitvi. Povzetek rezultatov preizkusov glede 
na standard je predstavljen v preglednici 3.

OCENA TVEGANJA IN UKREPI

OCENA TVEGANJA
Sodelujoči organi za nadzor trga so ocenili tveganja 
32 vzorcev, ki niso izpolnjevali vsaj ene zahteve. 
Pri tem ocenjevanju so upoštevali rezultate 
laboratorijskega preizkušanja ter pregledov označevanja 
in dokumentacije, pa tudi vlogo blažilnikov dvigal kot 
varnostnih komponent za dvigala. Poliuretanski blažilniki, 
ki med drugim ali tretjim preizkusom zaviranja niso 

izpolnjevali zahtev, so bili ocenjeni kot izdelki, ki ne 
predstavljajo tveganja ali pa predstavljajo le majhno 
tveganje.

Za nekaj primerov se je v času priprave tega poročila 
še zaključevala ocena varnostnih posledic in ustreznih 
nacionalnih nadaljnjih ukrepov.

UKREPI 
Za 32 neskladnih vzorcev so organi za nadzor trga 
uporabili vrsto nadaljnjih ukrepov, odvisno od izida 
laboratorijskih preizkusov in/ali preverjanja označevanja 
in dokumentacije. Ob pripravi tega končnega poročila o 
dejavnosti je bilo zabeleženih 32 glavnih ukrepov, medtem 
ko o večini sekundarnih ukrepov še ni bilo odločeno.

Začetni ukrep večine organov za nadzor trga, kot je 
prikazano na sliki 4, je bil usklajen dopis gospodarskim 
subjektom, v katerem so bili ti pozvani, naj podajo 
svoje mnenje o ugotovljenih neskladnostih in navedejo 
popravne ukrepe, ki jih nameravajo sprejeti (23 
primerov). Ta pristop je bil izbran, da bi se zagotovilo 

usklajeno nadaljnje ukrepanje sodelujočih organov 
za nadzor trga in zadevnim gospodarskim subjektom 
omogočilo, da pred sprejetjem nadaljnjih nacionalnih 
izvršilnih ukrepov predložijo pojasnila ali dodatno 
dokumentacijo. Morebitni sekundarni ukrepi bodo 
usklajeni na podlagi odgovorov na ta dopis.1

Poleg tega je bilo izdanih 5 prepovedi prodaje, zlasti za 
poliuretanske blažilnike, ki se prodajajo prek kitajskih 
spletnih tržnic. V 2 primerih so bili proizvajalci s 
sedežem na Kitajskem pozvani, naj predložijo dodatno 
dokumentacijo, vključno z ustreznim potrdilom o pregledu 
tipa in dokazili o nadzoru proizvodnje. 

Standard Vrsta blažilnika Število 
vzorcev

Neuspešni 
laboratorijski 
preizkusi

Stopnja neuspešnosti 
laboratorijskih 
preizkusov

EN 81‑50:2020, oddelek 5.5.3.1 Hidravlični blažilniki 7 0 0 %

EN 81‑50:2020, oddelek 5.5.3.2 Poliuretanski blažilniki 33 28 85 %

Preglednica 3: Ključna merila preizkušanja v okviru načrta preizkušanja
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V nadaljnjih 5 primerih navodila niso bila na voljo v 
nacionalnem jeziku. V 2 od teh primerov so vzorci 
izpolnjevali zahteve laboratorijskega preizkušanja, 
zato je glavni ukrep zahteva za predložitev navodil. 
V preostalih 3 primerih je glavni ukrep dopis za 

2	 ICSMS je varna platforma EU, na kateri lahko organi za nadzor trga izmenjujejo rezultate preizkusov izdelkov in ugotovitve o neskladnostih, usklajujejo 
izvrševanje in preprečujejo vstop nevarnih ali neskladnih neživilskih izdelkov na trg.

usklajevanje, zahteva za predložitev navodil pa se 
uporabi kot sekundarni ukrep. Organi za nadzor trga 
so preizkušene izdelke registrirali v sistemu ICSMS.2 
Nadaljnji (sekundarni) ukrepi bodo zagotovili, da zadevni 
blažilniki še naprej ne bodo predstavljali tveganja.

Slika 4: Ukrepi, sprejeti za vzorce, ki niso izpolnjevali zahtev (n=32)
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SKLEPI IN PRIPOROČILA
SKLEPI

3	 Za namene te PSA se izraz „potrošniki“ nanaša na monterje dvigal in podjetja za vzdrževanje, ne pa na uporabnike dvigal.

Od 40 preizkušenih izdelkov jih je bilo 32 neskladnih. 
Neskladnost je bila ugotovljena z laboratorijskim 
preizkušanjem, preverjanji označevanja in dokumentacije 
ali obojim:

	ˬ 28 vzorcev ni uspešno opravilo laboratorijskega 
preizkušanja;

	ˬ 15 vzorcev ni izpolnjevalo zahtev v zvezi s 
preverjanjem označevanja in dokumentacije.

Ker nekateri vzorci niso opravili nobene od obeh vrst 
pregledov, je skupno število neskladnih izdelkov (32) 
manjše od vsote obeh kategorij.

Rezultati kažejo jasno razliko med učinkovitostjo 
poliuretanskih in hidravličnih blažilnikov. Medtem ko 
je vseh 7 hidravličnih blažilnikov izpolnjevalo zahteve 

laboratorijskega preizkušanja, 28 od 33 poliuretanskih 
blažilnikov ni izpolnjevalo veljavnih zahtev. Te 
neskladnosti so bile povezane predvsem z merili v zvezi 
z zaviranjem, zlasti s preseganjem največjega koničnega 
zaviranja. Poleg tega so se pomanjkljivosti, ugotovljene 
pri preverjanjih označevanja in dokumentacije, nanašale 
predvsem na oznako CE, navodila, ki niso bila na voljo 
v nacionalnem jeziku, ter dejstvo, da proizvajalec ali 
pooblaščeni zastopnik ni imel enotne kontaktne točke v 
EU.

Te ugotovitve poudarjajo potrebo po izboljšanem 
nadzoru trga varnostnih komponent dvigal, boljšem 
upoštevanju tehničnih in formalnih zahtev s strani 
gospodarskih subjektov ter nadaljnjem usklajenem 
ukrepanju organov za nadzor trga, da se zagotovi, da na 
trgu EU niso na voljo neskladni blažilniki dvigal.

PRIPOROČILA IN SPOROČILA ZA DELEŽNIKE 
Priporočila za gospodarske subjekte 
	ˬ Proizvajalci, uvozniki in distributerji morajo zagotoviti, 

da so blažilniki opremljeni z oznako CE ter da jim 
je priložena EU izjava o skladnosti in navodila za 
namestitev. Navodila za namestitev morajo: 

	- biti na voljo v nacionalnem jeziku oziroma jezikih;

	- biti priložena izdelku; in

	- zagotoviti jasna in podrobna navodila za 
namestitev in vzdrževanje.

Za proizvajalce:

	ˬ Zagotovite zanesljive postopke nadzora proizvodnje 
v tovarni in ob vsaki spremembi surovin, gostote ali 
sestave izvedite nova preizkušanja ter po potrebi 
posodobite potrdila o EU-pregledih tipa.

	ˬ Zagotovite, da je vsa tehnična dokumentacija popolna, 
ažurna in skladna z navedeno učinkovitostjo izdelka.

	ˬ Preučite tudi najmanjša „odstopanja“ v proizvodnji in 
po potrebi opravite ponovne preizkuse, da potrdite 
stalno skladnost z usklajenimi standardi.

	ˬ V primeru „odstopanj“ o tem obvestite pristojne 
priglašene organe in, če je to potrebno, organe za 
nadzor trga.

Priporočila za potrošnike3 

	ˬ Pri izbiri blažilnika dvigala morajo podjetja za 
vgradnjo in vzdrževanje:

	- upoštevati navedene vrednosti učinkovitosti in se 
prepričati, da je blažilnik primeren za predvideno 
uporabo;

	- preveriti, ali je na izdelku oznaka CE in številka 
priglašenega organa, če je to primerno;

	- zagotoviti, da proizvajalec, uvoznik in distributer 
zagotovijo vsa navodila za namestitev v 
zahtevanem nacionalnem jeziku oziroma jezikih 
ter da so ta navodila priložena izdelku;

	- poskrbeti, da se blažilnik dvigala skladišči, da se 
z njim ravna in se ga namesti v skladu z navodili 
proizvajalca. 
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Priporočila za Evropsko komisijo
	ˬ Razmislite o pripravi dodatnih smernic za organe 

za nadzor trga in gospodarske subjekte glede 
„odstopanj“ od zahtev usklajenih standardov za 
varnostne komponente.

	ˬ Razmislite o pripravi priporočila za uporabo za letni 
nadzor blažilnikov (modul C2).

	ˬ Okrepite zmogljivosti organov za urejanje uvoza 
izdelkov s spletnih tržnic.

Priporočila za organe za nadzor 
trga
	ˬ Prek sistema ICSMS z drugimi organi za nadzor trga 

izmenjujte informacije o potrdilih o EU-pregledu 
tipa (novih ali umaknjenih) za neskladne izdelke in 
nadaljnjih ukrepih, da bi podprli usklajeno izvrševanje.

	ˬ Upoštevajte, da je nadzor trga še posebej pomemben 
v primeru blažilnikov dvigal, ki se prodajajo prek 
spletnih platform zunaj EU.

Priporočila za organizacije za 
standardizacijo
	ˬ Usklajene standarde je treba redno pregledovati, 

da se zagotovi, da še naprej odražajo najnovejše 
dosežke na tem področju.

	ˬ Upoštevajte rezultate tega skupnega ukrepa pri vseh 
prihodnjih revizijah zadevnih standardov.



KAJ JE 
JACOP?

2. del 

Namen pobude JACOP je organizirati skupne ukrepe za 
skladnost izdelkov v državah EU in EFTA ter spodbujati 
sodelovanje med organi za nadzor trga (MSA). Primarni cilji 
vključujejo izvajanje skupnih preizkušanj izdelkov, ocenjevanje 
tveganj in usklajevanje operativnih metodologij. Z odprtim 
dialogom, izmenjavo znanja in vključevanjem zunanjih 
deležnikov projekt prispeva k varnemu enotnemu trgu. Ključni 
poudarki vključujejo ocenjevanje tveganj izdelkov, pravočasno 
izvajanje ukrepov in zagotavljanje zakonske uskladitve.
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PSA 1
GNOJILA

PSA 2
IZOLACIJSKI MATERIALI V 
GRADBENIH IZDELKIH

PSA 5
IGRAČE Z RADIJSKIM 
VODENJEM

PSA 7
DVIGALA IN VARNOSTNE 
KOMPONENTE DVIGAL

PSA 8
PLINSKE 
NAPRAVE

PSA 9
OVO – ČELADE 
(ZA PROFESIONALNO 
UPORABO)

PSA 10
OVO – ČELADE 
(ZA POTROŠNIKE)

PSA 11
OVO – OBUTEV 
(ZA PROFESIONALNO 
UPORABO)

PSA 3
NEVARNE SNOVI V 
PRIPOMOČKIH

PSA 6
POTROŠNIŠKA  
TEKSTILNA OBLAČILA

PSA 4
KOZMETIKA

JACOP 2025 VKLJUČUJE 11 DEJAVNOSTI, 
POVEZANIH S POSAMEZNIMI IZDELKI, 
KI POKRIVAJO 9 SEKTORJEV
Dejavnosti, povezane s posameznimi izdelki, preizkušajo 
različne vrste izdelkov, da ocenijo njihovo skladnost z 
obstoječo zakonodajo in predpisi ter sprejmejo ustrezne 

ukrepe. Izdelke izberejo in zberejo vključeni organi za 
nadzor trga in jih pregledajo po dogovorjenem načrtu 
preizkušanja.
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EISMEA - JAVNI NAROČNIK
Zadolžen za pogodbeno vodenje projekta. Nadzira celotno vodenje 

projekta, zagotavlja skladnost s pogodbenimi obveznostmi in 
zahtevami.

TEHNIČNI STROKOVNJAKI
Ponujajo specializirano znanje in nasvete za podporo organom za 

nadzor trga. Sodelujejo v spodbujanju razprav, ki vodijo do operativnih 
zaključkov in zagotavljajo visokokakovostno pripravo rezultatov PSA.

IZVAJALCI
EY: Vodi celotno izvedbo projekta, 

koordinira aktivnosti in nadzira 
proces preizkušanja.

ESN: Ukvarja se z zunanjo 
komunikacijo in razširjanjem, vključno 

s proizvodnjo komunikacijskega 
gradiva.

MCI: Organizira srečanja in dogodke 
ter vodi logistiko za udeležence.

EVROPSKA KOMISIJA – 
GD GROW

Ima nadzorno vlogo, sodeluje 
pri izvajanju projektov, omogoča 

sodelovanje in zagotavlja politične 
smernice za projekt.

VLOGE IN ODGOVORNOSTI

ORGANI ZA NADZOR TRGA 
DRŽAV ČLANIC EVROPSKE UNIJE/
EVROPSKEGA GOSPODARSKEGA 

PROSTORA
Ključni udeleženci pri odločanju.

Spremljajo nacionalne trge, zbirajo vzorce in 
zagotavljajo skladnost preizkušanja.

Izvajajo korektivne ukrepe za neskladnosti z 
namenom ohranjanja varnega trga.
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DELOVNI NAČRT IN ČASOVNICA

FAZE PROJEKTA

Q1 Q2 Q3 Q4 Q1 Q2 Q3 Q4

8. februar 2025 
Otvoritveni dogodek

Oktober 2026
JACOP 2025 Končno 
poročilo

Oktober 2026
Zaključni dogodek 

Marec 2025 – maj 2026
1. krog: PSA: 2, 3–6, 8
Faze: vzpostavitev, izbira laboratorija, vzorčenje in preizkušanje ter poročanje in 
nadaljnje spremljanje

September 2025 – avgust 2026
2. krog: PSA: 1, 7, 9–11
Faze: vzpostavitev, izbira laboratorija, vzorčenje in 
preizkušanje ter poročanje in nadaljnje spremljanje

2025

Komunikacija in razširjanje

2026

VZPOSTAVITEV
Ta faza vključuje teoretično 
proučevanje, ocenjevalne 
razgovore, pripravo načrta 
preizkušanja in popis 
laboratorijev.

O
PI

S
G

LA
V

N
I M

EJ
N

IK

KOMUNIKACIJA IN RAZŠIRJANJE
Komunikacijske dejavnosti in dejavnosti razširjanja vključujejo ozaveščanje o varnosti izdelkov med organi za nadzor trga,  
potrošniki in gospodarskimi subjekti s ciljno usmerjenimi kampanjami, sodelovanjem medijev in vključevanjem vplivnežev,  

s poudarkom na izobraževanju o skladnosti.

Uvodno srečanje 
Uradni začetek projekta, 
kjer se organi za nadzor 
trga dogovorijo o obsegu 
izdelkov in merilih 
preizkušanja.

IZBIRA 
LABORATORIJA
Ta faza vključuje postopek 
izbire in sklenitve pogodbe 
z laboratorijem prek 
javnega razpisa.

Vmesno srečanje 
Pregled predlogov 
laboratorijev in izbira 
ustreznega laboratorija s 
strani organov za nadzor trga.

VZORČENJE IN 
PREIZKUŠANJE
V tej fazi se odvzamejo 
vzorci in pošljejo v 
laboratorij na preizkušanje 
na podlagi vnaprej 
določenih kriterijev.

Laboratorijsko 
srečanje 
Predstavitev rezultatov 
preizkusov in razprava o 
oceni tveganja in nadaljnjih 
ukrepih.

POROČANJE IN 
SPREMLJANJE
Ta faza vključuje poročanje 
o rezultatih preizkušanja, 
dogovorjeno oceno 
tveganja, nadaljnje ukrepe 
in pripravo končnih poročil.

Zaključno srečanje
Predstavitev končnih 
poročil, vključno z vsemi 
zaključki in priporočili.

1 2 3 4
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POSTOPEK

4

5

6

7

8

3

2

1 POSTOPEK PRED JACOP
GD GROW je določil prednostne naloge za 
izbiro 11 kategorij izdelkov JACOP 2025, 
pri čemer je prek posvetovanj tesno sodeloval 
s skupinami ADCO.

ZBIRANJE IN PREVOZ VZORCEV
Organi za nadzor trga zbirajo vzorce s svojih 
nacionalnih trgov in jih registrirajo v kodifikacijski 
datoteki. Po opravljenih pregledih dokumentacije 
organi za nadzor trga pošljejo vzorce v laboratorij.

PREIZKUŠANJE IN DOSTAVA 
POROČIL O PREIZKUSIH
Laboratorij preizkuša vzorce v skladu z 
dogovorjenim načrtom preizkušanja in 
naloži poročila o preizkusih na platformo 
Wiki. Organi za nadzor trga po potrebi 
zaprosijo za pojasnila in potrdijo poročila.

OCENA TVEGANJA
Tehnični strokovnjak in organi za nadzor trga 
med laboratorijskim srečanjem pripravijo 
scenarije na podlagi izbranih vzorcev in 
analizirajo tveganja. Organi za nadzor trga 
izvajajo ocene tveganja za vse vzorce, ki ne 
izpolnjujejo zakonskih zahtev.

UKREPI, KI JIH SPREJMEJO ORGANI 
ZA NADZOR TRGA
Organi za nadzor trga sprejmejo ustrezne ukrepe 
za izdelke, ki niso opravili pregleda, in jih prijavijo 
v sistem ICSMS ter, kjer je to primerno, v sistem 
Safety Gate.

ZUNANJE KOMUNIKACIJE
Zunanje komunikacijske dejavnosti so namenjene 
ozaveščanju organov za nadzor trga, potrošnikov 
in gospodarskih subjektov o varnosti izdelkov 
in skladnosti. Oglaševalske akcije vključujejo 
doseg vplivnežev, oceno uspešnosti in priprave 
komunikacijskih sredstev, kot so članki, infografike 
in videoposnetki.

IZBIRA LABORATORIJA
Izvajalčeva ekipa popiše laboratorije in stopi v 
stik z njimi ter zbere cene in druge informacije. 
Po uvodnem srečanju se začne razpisni 
postopek in ponudbe se ocenijo. Med vmesnimi 
srečanji se sodelujoči organi za nadzor trga 
odločijo, kateri laboratorij bodo izbrali.

POTRDITEV NAČRTOV PREIZKUŠANJA IN 
VZORČENJA
Tehnični strokovnjaki pripravijo načrte na podlagi 
povratnih informacij organov za nadzor trga in 
razpoložljivega proračuna. Osnutki so predstavljeni na 
uvodnih srečanjih, nato pa jih organi za nadzor trga 
natančno prilagodijo in potrdijo prek skupne spletne 
platforme za sodelovanje Wiki.
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Za 3 dejavnosti PSA: 
PSA 4 - kozmetika, PSA 8 - plinske 
naprave, PSA 10 - OVO – čelade 
(za potrošnike)

KOMUNIKACIJSKA  
SREDSTVA

KOMUNIKACIJSKI  
KANALI

Članek s povzetkom glavnih ugotovitev 
dejavnosti preizkušanja. Članek vključuje vsaj 
1 sliko. Nacionalnih in specializiranih medijev v EU27.

Eno vizualno gradivo za družbena omrežja, ki 
temelji na infografiki.

Vplivnežev na družbenih omrežjih.

Kratek videoposnetek za promocijo na družbenih 
omrežjih.

Infografika na eni strani s povzetkom glavnih 
ugotovitev dejavnosti preizkušanja. 

Spletnih platform in platform družbenih omrežij.

Ena infografika in vizualno gradivo za 
družbena omrežja, ki zajema celoten projekt 
JACOP 2025.

Nacionalnih in komunikacijskih kanalov organov 
za nadzor trga.

Ta komunikacijska sredstva so na 
voljo v 23 jezikih EU ter v norveščini 
in islandščini.

Za vseh 11 dejavnosti PSA: Komunikacijska sredstva se 
razširjajo z uporabo:

Glasila JACOP 2025 – serija štirih številk, v katerih 
so predstavljeni napredek kampanje, ključni 
mejniki in najpomembnejši dosežki.
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